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~— MEDIDAS DE PRECAUCAO

* Leia atentamente as medidas de precaucéo, antes de colocar o aparelho em funcionamento.
¢ O conteudo deste capitulo é de importancia vital para a sua seguranca. E favor prestar especial atencéo ao seguinte sinal.
A AvisO.......... Métodos incorrectos de instalacao poderiam causar a morte ou ferimentos graves.
A CUIDADO ..... Uma instalagao impropria poderia ter sérias consequéncias.
@ Nio deixe de efectuar a ligacdo a terra.
Oo signal representado na figura indica proibicao.

Certifique-se de que o aparelho trabalha correctamente apds a instalagéo. Informe o cliente sobre a melhor maneira de operar o
(_aparelho, como descrito nas instrugoes de servico.

* Leia cuidadosamente os procedimentos de instalagéo‘
antes de iniciar os trabalhos de instalagéo.

¢ Os agentes comerciais deverdo informar correctamente
os clientes sobre a operacao de instalago.

* As explicacbes acerca do unidade exterior estdo na sec¢éo
“Como Usar” (Manual de Instrugdes) entregue na
embalagem do unidade exterior.

1. Fixacao do penetracao da parede e instalacao do cano de proteccao

1.1 Posicéo do furo

Ferramientas necessarias ao trabalho de instalacao
(Marcada com ®@ é uma ferramenta de uso exclusivo para
R410A) « @ © Chave de Parafusos ¢ Fita Métrica ¢ Fio
eléctrico  Serra * Broca Eléctrica 65mm ¢ Chave Inglesa
Hexagonal (TO 4mm) e Porcas (14,17,22,26,27mm)
@ Detector de Fugas de Gas ¢ Corta-Canos * Massa
« Fita de Isoladora ¢ Alicates ¢ Busca-Polos ® Adaptador
dabomba avacuo ® Valvula de distribuicdo ® Mangueira
de carga @ Bomba a vacuo )y

J
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A AVISO

~N

* Para a instalagao do aparelho, dirija-se ao servigo de assisténcia técnica ou a um técnico qualificado. A instalagdo feita por si,
poderia dar origem a fugas de agua, curto-circuito ou incéndio.

* Durante a instalacdo do aparelho, observe as instrugbes contidas no manual de instalagdo. Uma instalacéo incorrecta poderia
causar fugas de agua, choques eléctricos ou incéndio.

* Monte o aparelho num local capaz de suportar 0 seu peso, caso contrdrio o aparelho poderia cair e causar perigos.

* Observe os regulamentos e prescri¢des referentes a instalagao eléctrica e os métodos descritos neste manual, quando executar
os trabalhos de instalacdo eléctrica. Utilize apenas os cabos prescritos para o sistema de ar condicionado. Uma instalacdo
incorrecta ou a utilizacdo de cabos de méa qualidade poderia causar curto-circuito ou incéndio.

excessivo e incéndio.

* Para ligar a unidade interior & unidade exterior, utilize apenas os cabos prescritos. Certifique-se de que os cabos estdo bem
apertados, depois de inseridos nos bornes. Uma insergéo incorrecta e contactos soltos poderiam causar um aquecimento

* Utilize apenas os componentes prescritos para os trabalhos de instalacéo, caso contrario o aparelho poderia cair ou poderiam
ocorrer fugas de agua, choques eléctricos ou incéndio.

¢ Quando for instalar ou mudar o lugar de instalagdo de um aparelho de ar condicionado, certifique-se que nada além do fluido
refrigerante especificado (R410A) entre no circuito de refrigeragcdo. Se algo mais entrar dentro, sera possivel que o nivel de
pressao do circuito de refrigeracdo aumente de maneira anormal e isto cause quebras ou ferimentos.

ou haver falhas.

¢ Certifique-se que usa o conjunto de encanamentos especificado para R410A. Caso contrario, podem-se partir tubos de cobre

* Quando instalar or retirar o ar-condicionado, ndo deixe que o ar se instale e permaneca no ciclo de refrigeragéo. Se assim
acontecer a pressdo no ciclo de refrigeracdo pode aumentar anormalmente e causar rupturas.

* Assegure-se de arejar a assoalhada sempre que se dé uma fuga de gas refrigerante durante os trabalhos. Se o gas refrigerante
entrar em contacto com fogo o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso.

* Depois de completar os trabalhos de instalacdo, verifique e assegure-se de que ndo existem fugas do gas refrigerante. Se
existirem fugas de gés refrigerante na assoalhada e em contacto com fogo no condutor de aquecimento da ventoinha, o
aquecimento de espaco, etc. o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso.

choques eléctricos, incéndios, etc.

* Modificagdes nao autorizadas ao aparelho de ar condicionado podem ser perigosas. Em caso de avaria por favor contacte um
técnico qualificado em aparelhos de ar condicionados ou a um electricista. Arranjos incorrectos podem causar fugas de agua,

* Nao deixe de efectuar uma ligacéo a terra a partir do cabo de alimentacéo eléctrica para o unidade interior e entre o
unidade exterior e o interno. Uma ligacéo a terra nao apropriada podera causar choques eléctricos.

A CUIDADO
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* E necessario instalar um interruptor na caixa de distribuicio para o cabo de alimentagdo eléctrica ligado directamente no
unidade exterior. No caso de outras instalagbes serd necessario instalar um interruptor com vao de contacto de 3 mm ou mais.
Sem o disjuntor de circuito poderd haver perigo de choques eléctricos.

suportes.

* N&o instale o aparelho perto de gas inflamavel. A unidade exterior pode incendiar-se se houver fugas de gas
por perto. A canalizagdo tera de ser correctamente suportada, com um espago maximo de 1 m entre os

L)

* Certifique-se de que o escoamento da agua se processa correctamente.

(_* Tera de se utilizar um cabo eléctrico com aprovagéo IEC. Tipo de cabo de alimentagao eléctrica: NYM.

e Efectue um furo na parede na Posicio do furo
posicdo mostrada a seguir, para ¢
manter o fluxo liso de agua No caso de perfuragéo da parede. No caso de perfuragéo do chéo.
condensada. ”
o
2 £
S 65mm 8
Marcas da mangueira __| g i
de escoamento mais £ S
baixas do que o centro = N
do furo.
65mm
1.2 Penetracio na parede e instalacdo do cano de proteccdo
e Faca um buraco na parede de ¢65 mm e N
L o . ’ Interior . | Exterior
ligeiramente inclinado para o lado exterior. Faca Interior | - m E A CUIDADO
0 buraco com um angulo pequeno. Sele cogn massa de 2 Assegure-se de que o fio
massa ae

Corte o cano de protec¢do de acordo com a
espessura da parede.

Folgas na manga do cano de protec¢éo devem
ser enchidas com massa de vidrageiro para evitar
a entrada de agua da chuva na assoalhada.

2. Instalacao do unidade interior
2.1 Como tirar a tampa frontal

(1) Tire o painel frontal (consulte as instrugdes no verso desta folha).
(2

X Para prender a tampa frontal, efectue o processo apresentado acima
na ordem oposta. Certifique-se que os ganchos da superficie de
cima da tampa frontal estejam introduzidos firme na caixa.

) Tire a tampa frontal.

* Tire os dois parafusos de baixo e os dois parafusos de cima. Puxe

a tampa frontal cerca de 30 mm na direc¢ao de si.

C

Se houver uma placa de base )

) —

s

A placa de base deve ter Placa de base

entre 5 e 15 mm e entre
70 e 130 mm de altura,
corte a guarni¢éo do tubo
para adaptar-se a placa de

<1111
130

70

vidrageiro

Cano de
proteccdo

Ranhura de 10 mm para prender

base.

2.2 Cano de escoamento
* Certifique-se que o cano de escoamento esta inclinado para baixo de maneira que o fluxo desga suavemente sem ficar preso

NO percurso.

s
R )
7; 15

eléctrico ndo estd a contactar
qualquer metal, na parede.

Por favor utilize o cano de
proteccdo para evitar a
possibilidade de estragos
provocados por ratos no fio

7 vidrageiro

R

PAREDE Manga do cano

de proteccéo eléctrico que passa através da
parede.
\_ J
Parafuso (2 pieces) Caixa Tampa frontal

Parafuso (2 pieces)

Para encanamentos laterais

* Para encanamentos laterais Caixa_ | |
adireita ou a esquerda, corte ™~
a guarnicao da caixa com um ™
cortador para plastico ou
outra pequena ferramenta e
. Bucha <
lime para obter um @ pecas | >
acabamento bonito. de cada ‘d

lado)

* A mangueira de escoamento (que liga a saida externa de 16 mm ou 20 mm de di&metro, e 600 mm de comprimento) esta
incluida no unidade interior. Prepare o cano de escoamento da maneira mostrada na seguinte figura.
* Para evitar a formacgao de condensacgéo, o cano de escoamento interno deve ser coberto com material isolador de calor de mais

de 10 mm de espessura.

* Depois de ter terminado a instalagdo do encanamento, certifique-se que a descarga flui bem para o esgoto. Vede o cano de
escoamento apertado com fita para evitar entrada de sujidade.

Vista pela frente Vista do lado direito

Cano de
escoamento

64
— 1 .=

Certifique-se que a mangueira de
escoamento esteja inclinada para baixo.

Secgao de conexao

=
Ll

7,
104

(Unidade: mm)

2.3 Ligacéo do tubo no unidade interior

* Puxe para dentro os tubos através um furo na parede ou no chao.
¢ Disponha o tubo da maneira a seguir mostrada. No caso de instalagéo de

¢ O encanamento interno deve ser isolado dentro de um conduto isolamento.
e O tubo deve primeiramente ser cortado mais comprido do que o

e O comprimento a mais sera cortado do tubo no momento que se

tubos grandes e pequenos, faga-os na frente e atras.

comprimento mostrado a seguir.

realizarem as unides do encanamento.

124

600

cano de escoamento (compre no local)

( A AVISO h

Para encanamentos laterais, ndo instale a mangueira
de escoamento de lado. Ligue a mangueira de
escoamento de maneira que saia directamente.

Se instalar a mangueira de escoamento de lado,
poderd haver vazamentos de agua. Para evitar que
goteje, ndo deixe de passar a mangueira de
\escoamento por baixo do outro tubo.

J
SELECCAO DO LOCAL DE INSTALACAO Nomes dos componentes interiores
(E favor ter em atenc&o os seguintes pontos e obter a permissdo (. . , B Quan) (| Bateriade tipo )
do cliente, antes da instalag&o.) N® Designagao | tigade ® | AAA @ 5
Ve ~N Isolamento contra
A Aviso )|chamas ! Unidade de
* Monte o aparelho num lugar estavel e néo vibratorio que . @ | controlo 1
oferega um apoio completo ao aparelho. Aglutinante remoto
N\ J | @ 2
e N
A CUIDADO Parafuso para evitar Isolante
* Nao se podem encontrar quaisquer fontes de calor nem 3 que tombe 2 @
quaisquer obstaculos junto da saida do ar. (t3 x 160 x 600)
* As distancias para os espacos livres em cima, em baixo, a (4,1x32) ,
direita e a esquerda, podem ser consultadas na figura Caixilho para Parafuso para evitar
: . que tombe
abaixo. @ unidade de 1 ©)
* O local de instalagéo tera de possuir condigGes propicias controlo remoto QIIW
para o escoamento da agua e para a ligagéo dos tubos a (4,0 x 34)
unidade exterior. Parafuso para caixilho Isolante
 Para evitar interferéncias, o aparelho e o seu controlo remoto da unidade de controlo
terdo de ser colocados pelo menos a 1 m de disténcia da () |remoto @I}]Immu» 2
televisao e do radio.
* Para evitar que a transmissdo de sinais seja perturbada, | \_ (3,1x16) J L (20 x 30 x 300) Y,

tera de manter o controlo remoto afastado de maquinas de

alta frequéncia e de sistemas de radio de alta poténcia.

[Instalacao da unidade interior]

Direccéo da canalizagao

A configuragdo do encanamento podera ser
em seis direcgOes diferentes: encanamento
directo traseiro, encanamentos por baixo a
esquerda ou a direita, encanamentos
laterais a esquerda ou a direita, e
\encanamento lateral por tras. )

Cerca de 150mm

Cerca de 200mm

ﬁ> Cerca de 100mm

Certifique-se que vedo

u
s
brechas com argamassa.

totalmente

todas a

/

Cano de Escoamento

E preciso instalar separadamente.
Isolar a parte do cano que nao
permanece ao ar livre para evitar

condensacao.

<S586:© >

Os tubos internos devem ser &
isolados com o forro de
isolamento. (Se o isolante for
insuficiente, é preciso utilizar
produtos comerciais.)

Bucha
(Compra local)

J
. ggrf?ﬁ:gédoedo chao. * No caso de perfuragéo da parede. * Encanamento lateral. (Unidade: mm)
( \ ( Antesdeinstalar Depois de instalar ) (~ Vista de cima Vista pela frente Vista do lado direito
- 0 encanamento 0 encanamento. 8
o - gl — Tubo pequeno S
(]
—] |30 |Cerca de 38008 é 8 -gnrj:r? de § 3 A
o E | o '?83 ~Parede N gl o E
[ BM g /ﬂai 0/ :I o ?Er /EcL“
AN p
.Chao / ¥ 7170 ) “'Chao 7 /
. AN /. J
* Tire o SUPORTE DE TUBO 1 e 0 SUPORTE DE TUBO 2.
* Enfie a mangueira de escoamento no furo na parede.
¢ Enrole o conduto de isolamento da mangueira de escoamento e os tubos nos lugares 4 ou 5 e prenda.
* Ligue o tubo ao unidade interior.
* Depois de terminar a ligacdo dos tubos, cubra a conexdo com material isolador.
* Ligue o cabo (obedeca as instru¢des na secgéo “5. Conectar os cabos de conex@o” no verso desta folha).
N
SUPORTE @Agutinante £ 616 o isolamento contra
DETUBO 1 @ Isolamento chamas, dobre o isolamento em
contrachamas cima e embaixo com uma
ferramenta apropriada. Enrole a
fita isolante apertada para vedar.
SUPORTE @ Aglutinante
DETUBO 2 J
e Como ha um pouco de espacgo entre 0 SUPORTE DE
TUBO 2 e o tubo, prenda as isolante 4@ no SUPORTE DE ®lsolante
TUBO 2.
Da maneira mostrada na figura a direita, o isolante
prenda a SUPORTE DE TUBO 2 para cerca-lo.
N i " N
» Depois de ter ligado os tubos e o cabo de conexao, ndo %ESFZ‘TE DE A CUIDADO
deixe de atarraxar apertados o SUPORTE DETUBO 1eo0 Quando for montar o isolamento
SUPORTE DE TUBO 2 e prender os tubos e o cabo de "
conexao. contralchama , cgrtlflque-se
« Cologue o lado mais fécil de prender do SUPORTE DE SUPORTE Que deixa espago suficlente entre
TUBO 2 (depois de ter alinhado-o com o tubo) numa DE TUBO 1 em resina. Se nég deixar opderé
posi¢ao virada para a fronte e prenda-o com um parafuso. _ A P
Enganche a lingueta \gotejar agua.

(Nao deixe de instalar o SUPORTE DE TUBO 2 para evitar
a entrada de animais roedores no unidade interior.)

Para evitar que a conexao do tubo encoste na tampa da
frente, empurre a conex@o o mais longe que for.
Disponha a cabo de ligacéo, os tubos e a mangueira de
escoamento apropriadamente e guarde-os na parte de
baixo da superficie de tras do unidade interior.

Disposi¢ao do tubo na superficie traseira do unidade

L— Superficie traseira do unidade interior

@& Cabo de conexao

do SUPORTE DE J

TUBO 1 no furo
quadrado.

Parafuso

SUPORTE DE TUBO 2

Monte SUPORTE DE TUBO 2 de maneira que a parte cilindrica da caixa
de esgoto passe pelo furo e prenda-a com parafusos colocados na direita
do canto de tras.

Disposicao de tubo/mangueira de escoamento quando passar
por um furo na parede

Cano de escoamento



3. Fixacao do unidade interior 5. Conectar os cabos de conexao (" A AVISO h
Fixacio d o d I (1) Retire a tampa da caixa eléctrica. Do p oo d
. ~ [ ]
C ixacdo da parte superior do unidade interior ) (2) Ligue os cabo de conexdo. |'e|xe tum” pouco el_espago no cabo OIe
Caso for fixado com parafuso 3) Monte a t d i |&ctri Realizar a 0o alimentagao para realizar as operagoes de
P (3) Monte a tampa da caixa eléctrica. ligagio & terra manutengdo e certifique-se que esta preso
Furo de 9 de @ para prender atras . la fai .
mediante parafuso de fixagao ou A N Enterre o parafuso de 6 de @ na parede, da maneira s Depois retire a parafuso c I;e a dalxa dobca:o ) | )
parafuso do acessorio. AVISO ilustrada a seguir. Erga ligeiramente o unidade interior s X.erde~e z\ar;uarel)o e a tampa, cologue os ﬁ . f renda c;ca ob e cone>;ao ao longo da parte
420mm  165mm o ) igagéo & terra bos de ligacio orrada do cabo, usando a
e pendure-o. ca ga¢
—————+ q% ('\e/ln?[rsemc? usrﬁdgglewi?\:efigf?g P 10m@% eléctricos e fixe os / faixa do cabo. N&o exerca
E . < parafusos. ressdo no cabo, porque
5 ifique- Se prender mediante parafuso do acessoério 1°mm_|:| ;g P '
£ 3 parede atrasz certlfque S€ P P 5 poderd causar aquecimento
5 £ que prendeu firme o unidade Enfie uma bucha na parede, da maneira mostrada a "™ Cabo de conexao excessivo e até incéndio.
S interior na parede, no tecto ou , ’ o \ /
4 no chdo com arame para seguir, para prgnder o parafuso (9. Erga ligeiramente (_ Detalhe de corte dos cabo de conexdo
evitar que caia. o unidade interior e pendure-o. p N
Marcas da mangueira de 65mm \ J c N ® Parafuso Conectar os cabos de conexao
chgj én g r;t:n?:: 'gobﬁjfg S 0% Atarraxe firme os cabo de conexao
| 3 A Aviso | ° ESTE APARELHO TEM DE TER de maneira que ndo se soltem nem
N LIGACAO A TERRA. se desliguem.
Parede | 32mm Parede Compra local) Valores de torque de referéncia: de
CFixagéo da base do unidade interior ) 1,2a 1,6 N-m (de 12 a 16 kgf-cm)
. . S ~ . s g Cabode  Se apertar demais poderéa danificar
* Fixe a base do unidade interior ao chdo mediante parafusos de 4,1 x 32 mm. (& direita e esquerda) conexdo o interior do cabo e sera necessario
substitui-lo.
\ J
( A AVISO ) * Quando prender o
— : unidade interior no
Nao deixe de prender chdo, ndo deixe de N ) . )
o parafuso (® para prender a cantoneira “L” 6. Verificacao da mangueira de escoamento de agua
evitar que o unidade no fundo como suporte. (1) Ligar a mangueira de escoamento de agua separada & mangueira de escoamento de dgua do aparelho.

interior tombe. . . . Lo .
© ombe (2) Para manter-se desimpedido o fluxo de dgua condensada para a descarga deve haver uma inclina¢cdo da maneira mostrada

na seguinte figura.

(3 Parafuso (3 Parafuso

¢ Para perfurar ha dois casos: 1 ou 2.

1. Efectue os furos no chdo. 2. Enfie buchas nos furos. 1. Efectue os furos no chdao.  2.Enfie buchas nos furos.

® Parafuso , o ® Parafuso Qfftz== B
ob‘g,ﬁ\‘“ Unidade interior Curvatura  Depdsito de agua
para cima condensada

Incorrecto |-. Incorrecto | Incorrecto [z Incorrectol::

( A AVISO )

Assegure-se de que to tubo de
N / Depésito de agua drenagem nio tem ligacéo de
condensada dobragen com folgas.

Unidade interior

Chao 24,8mm

N

32mm

Bucha a instalagdo. (Falta de cuidade pode resultar em fugas de agua.)

/(Compra local)

[A CUIDADO Por favor assegure-se de que ha um fluxo correcto da agua condensada da unidade durante]

Z

7,
~Bucha

(Compra local)

(A bucha pode ser presa na diagonal por um parafuso, da maneira
mostrada acima).

INSTALAGAO EMBUTIDA 7. Instalagdo da unidade de controlo remoto

¢ A unidade de controlo remoto pode ser colocada no

(D Se a saida de ar de baixo estiver tapada pela porta em latex, ndo sera possivel controlar adequadamente a temperatura o ) g
da sala. Portanto, a saida do ar deve ser aberta a0 maximo. caixilho fixado na parede ou viga. A unidade de controlo
(2 Se o desviador de ar de cima for regulado virado para cima excessivamente, ndo sera possivel controlar adequadamente * Para funcionar com a unidade de controlo remoto remoto  deve  ser
atemperatura da sala por causa da porta em latex. Portanto, sera necessario ajustar o desviador no angulo mais horizontal fixada no caixilho, por favor assegure-se de que o encaixada na parte
que for possivel. aparelho pode receber o sinal transmitido or a unidade P
(® Se o receptor de sinal estiver encoberto pela porta em latex, a recepgao de sinais distantes e o alcance (4ngulo) de de contr_o_lo,remoto do Iocallon_de forﬂxada.Oapgrelhc’)
recepcao serd menor. Portanto, o receptor de sinal ndo deve estar encoberto pela porta em latex. transmitira um som acustico quando o sinal €
(® Somente uma porta em latex pode ser usada. Certifique-se que a porta em latex tem uma proporgéo de area aberta de transmitido por a unidade de controlo remoto. O sinal

. . ~ ) ~ - de transmissdo é enfraquecido junto de luz
75% ou mais. Se outra porta em latex for usada ou uma porta com proporcédo de area aberta de menos de 75%, néo sera . q 20 )t L
. . flourescente. Por isso, durante a fixacdo do caixilho
obtida a maxima performance.

e a

Parafuso (2 pieces)
inferior do caixilho.

Empurre a unidade de
controlo remoto na
direccdo que se mostra

na figura abaixo. Unidade de
Controlo Remoto

Caixilho da Unidade de
Controlo Remoto

® N instalacs dad de | . h . definid q ho 1 do controlo remoto, por favor ligue a luz, mesmo \_ )
” uargs instalacdo emparedada, pode levar mais tempo para chegar-se a temperatura definida, quando o aparelho for durante o dia, para determinar o melhor local para
g ’ Saida superior de ar Recebedor de sinal fixagao do caixilho.
/
I\‘Cerca de 1503 Porta em latex
Cerca de 100 Cerca de 200
(Unidade: mm) Saida inferior d c d'% dord
aida inferior de ar 20 ou Abaixo ondicionador de ar .. . . .
\ / 8. Estagio final da instalacao
8.1 Isolamento e manutencéo da canalizacdao EXTERIOR INTERIOR
4. Fugas de gas, canos de ligacao e remocao de ar * As ligagbes dos terminais devem ser completamente selados com Ma?ga gied )| ||  Massade
4.1 Preparagiio do cabo isolante de calér e atados com uma fita de borracha. proteggao do cano vidrageiro
« Utilize um cortador de canos para cortar o cabo de cobre. * Por favor ate o cano e o fio eléctrico em conjunto com fita isoladora
como se mostra na figura que ilustra a instalacdo das unidades interior
> e exterior. Depois fixe-os com bragadeiras.
W / Ferramenta de * Paramelhorar o isolamento do calér e para evitar condensacgao de agua,
il bre desbaste ( A CUIDADO ) por favor cubra a parte exterior do tubo de drenagem e o cano com
. canos isolantes. Massa de
¢ Um terminal dentado pode causar fugas. vidrageiro

« Durante o desbaste, aponte para baixo o lado a ser * Sele completamente qualquer folga com massa de vidrageiro.

desbasado para evitar que estilhacos de cobre entrem no

Il Cabo de co

cabo.
8.2 Teste de funcionamento
* Antes de soldar, por favor insira a noz de soldadura no cabo. * Por favor, durante o teste de funcionamento assegure-se de que o ar-condicionado esta em condi¢gdes normais de funcionamento.
* Explique ao cliente os procedimentos proprios de funcionamento como descritos no manual do utilizador.
Moldar « Por favor utilize a ferramenta especial. . L ) . L -
—T— A * Se o unidade interior n&o funcionar, verifique se as ligagdes estdo certas.

[A CUIDADO Para o ensaio de funcionamento, realize a ligacdo de um aparelho de cada vez ej

Cabo de cobre verifique se a instalagéo do cabo de eléctrica estéa certa.

Dia . A (mm) Ferramneta Rigida de Soldadura
iametro exterior

(2) Para ferramenta R410A Para ferramenta R22 Como instalar e tirar o painel frontal

6,35 (1/4") 0-05 1,0 « N&o deixe de usar ambas as maos quando for segurar o painel frontal para tira-lo ou prendé-lo.
9,52 (3/8") 0-05 1,0 * O painel frontal pode ser instalado embaixo ou em cima, de acordo com as preferéncias do utilizador.
12,7 (1/2") 0-0,5 1,0
4.2 Liaacio d b (D Pressione o gancho que se encontra na ponta da faixa (@ Puxe o painel frontal para baixo, na direcgdo de si e,
-< Llgagao do cabo em resina instalada do lado direito do painel frontal para quando estiver inteiramente aberto, puxe-o para tira-lo.

tirar a faixa em resina.
No caso de retirar a capa soldada da unidade interior, primeiro retire a capa de
A CUIDADO | menor didmetro de lado, ou a capa selada de major diametro de lado deslocar-se-
a. Liberte a agua para a canalizagdo quando estiver a trabalhar.

* Por favor tenha cuidado ao moldar o cabo de cobre.
» Aparafuse manualmente enquanto ajusta o centro. Depois, utilize uma chave Inglesa para apertar a ligagao.

n - Painel frontal
Rosca Diametro exterior Chaves-turquesa N-m
gl do cano () (kgf-cm)
m— Pequeno diametro de lado 6,35 (1/4") 13,7 - 18,6 (140 — 190)
9,52 (3/8" 34,3 - 44,1 (350 — 450
s Chave- turquesa |  Grande diametro de fado 12,7 §1/2"; 44,1-53,9 2450 550;
— i - i i (D Prende os trés mancais do painel frontal no eixo da @ Introduza a ponta da faixa em resina no furo da saliéncia
Tampada | -edueno diametro delado| 6,35 (1/4) 19,6 — 24,5 (200 - 250) tampa frontal. dentro do lado direito do painel frontal.
vélvula de . 9,52 (3/8") 19,6 — 24,5 (200 — 250) \ y
rosca Grande diametro de lado -
12,7 (1/2") 29,4 — 34,3 (300 - 350)
Boca da valvula de rosca 12,3 - 15,7 (125 - 160)
e N

( Inspeccao de fugas de gés)

Por favor utilize o detector de fugas de gas para detectar se existem :@: ﬂ

fugas nas ligagbes das vélvulas, como se mostra a direita.

Se houveren fugas de gas, aparte melhor as liga¢cdes para parar as

fugas. (Use o detector fornecido para R410A.)
\_ J
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